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AHHOTaAIMA

Kak cienath KOMIIMMEHT MO-UCTIAHCKHU, YTOOBI OH HE TIPO3BYYal
OaHayibHO? Kak mpuriiacuth Ha CBUaHUe, KOTa EPEeXOauTh ¢ «usted»
Ha «ti» — W Kak KpacMBO OTKa3aTh? DTa KHUTA ISl TeX, KTO
YUUT HCIAHCKUI M XOYeT TOBOPUTh Ha HEM XMBO, C IOMOPOM U
YBEPEHHOCTHIO.

Manpua, OmuH roji, KOMIaHUSI Jpy3ed M3 MaJIeHbKOro Oapa B
JlaBanbece. 30 uctopuii 0 TOM, KakK JIOJAY 3HAKOMSATCS U BITIOOJISIOTCSI:
3aITUCKY Ha CTakaHYMKax ¢ Koe B Manacanbe, piupT ¢ opuiimantom
Y aIMHUHUCTPATOPOM OTeJis, KOPIIOPATHUB, ABEHAAIATh BUHOIPAJWUH
B HOBOTOJHIOID HOYb, CBajbbda B AcTypuu, Jerycrauusi B Puoxe,
3acTpsABIINN TUPT. PIUPTYIOT U MYKUUHBI, U KEHIITUHBI.

Iocne kaxmoit ucropunt — 8 ppas mwist uupra: nepeBo, Koraa
e€ TOBOPAT, KaK OTBETHUTh «Ja» U KaK BEeKJIMBO OTKa3arh. Beero 240
(pas, ot «;Te invito a algo?» 1o «;Me concedes este baile?».



INox kaxapiv ad3arieM — JUTepaTypHbIi iepeson. Vcropuu 1-15
— yposenb B1, 16-30 — B2. OnHa ucropusi — OguH Bevep.
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Anekcanapa Ilanduiosa
daupTyem no-ucnaHcku. 30
HCTOPHHA C MapaJieJIbHbIM
nepepoaomM. B1-B2

Kak yurarhb 3Ty KHUTY

910 30 UcTOpHil O TOM, KaK JIIOAU 3HAKOMSTCSA, (PIUPTYIOT,
XOIAT Ha CBUIAHUS W BIIOONSIOTCA. JlefCTBUE MPOUCXOIUT B
Maapune u HemHoro no Bcent Micnanuu — B bapcenone, Banen-
cun, Actypun, Pruoxe, [Tupenesx u Kaauce, — ¢ ceHTAOps 10
cenTs10psa. Kommanus npyseir coOmupaercsi mo MmaATHULIAM B Ma-
neHbkoM Oape «mb [Tyuepo» B JlaBambece, U y KaKA0ro U3 HUX
3a 3TOT TOJl CJIy4aeTcsi CBOsl UCTOpUs: B KoderiHe B MasacaHbe
Y Ha pecemnIiH OTeJIsA, Ha KOpIopaTriBe U Ha CBajabOe, Ha CKaJIo-
JpOME, Ha KaTKe, B 3aCTPSBILEM JIU(PTE U B MEPENUCKE.

OupTy0T 34€Ch U MY:KYMHBI, U KEHIIUHBL. ['epon nenaor
KOMILTUMEHTBI, MPUIJIAIIAIOT, TOAIIYYUBAIOT, MOTYYalOT OTKA3bl
Y KpacuBO OTKa3biBaOT caMu. Kaxkgas ucrtopus 3akoHYEHa, Ofl-
HA UCTOPUS — OJIMH BEYED.

[Mon kaxapiM ad3arieM Ha MCIIAHCKOM — JIMTepaTypPHbIN T1e-
peBoj Ha pycckuid. OH HaOpaH KypCUBOM, YTOOBI €r0 JIETKO Obl-



JIO OTVIMYUTh OT UCHAHCKOTO TEKCTa.

Uctopuu 1-15 — yposenb Bl: okono 850 cioB, mpoctsie
KOHCTPYKLIMM, MHOTO KOpOTKMX auazioroB. Mcropun 16-30 —
ypoBeHb B2: okosno 1100 cnos, ciiokHee rpammaruka, OosblIie
UJIMOM U Pa3rOBOPHBIX BbIPAKEHUIA.

[ocne kaxaon ucropur — 8 ppas, KOTOPBIE 3BYYAIU B HEW.
V kaxaou ¢passl ecTh NMEPeBol, MOJACKa3Ka, Korjaa eé ropopst,
Y /IBa BapuaHTa OTBETA: €C/IM Bbl XOTUTE CKa3aTh «Ja» U €CIIU
XOTUTE BEXKJIUBO OTKa3aTh. Beero B kuure 240 ¢pas.

Ucnanckuii mupt: «tli» u «usted». B Wcnanum Ha «Thi»
NepexoasaT OueHb ObICTPO: B Oape, Ha BeUepuHKE, B MPHIIOKE-
HUM JJI 3HAKOMCTB, C OPMIIMAHTOM CBOEro BO3pacTa — Cpa-
3y «tli». «Usted» ocTaércs ajis Joeu 3aMeTHO CTapiiie, JJisl ro-
CTUHMII ¥ OPULIMATIBHBIX CUTYAllMH, U TPEJIOKEHUE IEPENTH Ha
«ThI» ({,NOs tuteamos?) co CTapIIMM YEJIOBEKOM — MaJIEHbKUH,
HO BaXHBIU mmar Kk commkenuio. B nepesone usted nepena€rcs
KaK «BbI», tU — KaK «TbI».

Kak 3anmmartbcst. [Ipounraiite ab3ar] mo-UCMaHCKU W TIOCTa-
paiTech MOHATH OOIIHIA CMBICT, HE OCTAHABJIMBASCh HA KaXIOM
HE3HAKOMOM CJIOBe. 3arisaplBaiiTe B MepeBOJ TOJIbKO TaM, e
CMBbICT ycKoMb3aeT. [lepeunTriBaiiTe AUanoru BCiyx — Tak pa-
3bl 3ATIOMUHAIOTCS] BMECTE C MHTOHALIMEN. BhInuiimTe moHpaBuB-
mvecs ¢passl ¥ MPUIyMAUTE K HUM CBOM OTBET.

[loBectBoBaHMe B KHure — B pretérito indefinido wu
imperfecto, Kak B JKUBOM paccKase, a B IMAJI0rax repou roBopsit
Tak, Kak roBopsAT B VcmaHum: ¢ vosotros, pa3roBOPHBIMU CJIO-



Beukamu (vale, guay, majo, ligar) u MapuICKUMU peaTusiMu —
cafia, terraza, portera, las doce uvas. Permmku auaioros, kKak
NPUHSATO B UICIAHCKMX KHUTAX, HAYMHAIOTCS C JUIMHHOTO THPE, a
BOIPOCH! M BOCKJIUIIAHUSI — C TIEPEBEPHYTHIX 3HAKOB |, U .



I'epon

JIycnss Mopeno— 29 ner, UX-auzaitHep. YMHasi, UpOHUY-
Hasi, BCE MPOJYMBIBAET MO AECAThb pas.

HNuero HaBappo— muzaitnep. 3nakomurcs ¢ Jlycueii B Oa-
pe, a B MOHE/IEIbHUK OKa3bIBAETCS €€ HOBBIM KOJIJIETOMl.

[Ma6ao Oprera— 30 net, yuurtenb (pU3KyabTypbl. MoxkeT
3aroBOPUTH C KEM YTOIHO — KPOME TOM, KTO EMY HPABUTCSI.

KapJuaa— 6apucra B kodeiine «I'pano Jloko» B Masacanbe.
P030BBIE BOJIOCHI, (POMKHIA CMEX, OCTPBIN A3BIK.

Mapta Pync— 35 set, MeicecTpa B OTA€JIEHUU HEOTIIO)KHOMN
nomoiny. /IBa roga kak B pa3Bojie, cMenasi U CMEIHasl.

XaBu Xuib— 31 roj, HAJIOrOBbIM KOHCYJIBTAHT. 3aCTEHYU-
BBIN, JTIOOUT criicku 1 Ta0uiel Excel.

HNpene— cocenka XaBu ¢ TPEThETO ITAXKA, UJUTIOCTPATOP AET-
CKUX KHUT. XO03sliiKa cobauku KpokeTsl.

Mapko Poccu— 33 rona, med u Biagesnen Tparropun «Da
Marco» B Yambepu. OGasaTenbHbIi, IUPTYeT CO BCEMMU.

DJeHa— coMesibe U3 BUHHOrO Mara3rHa B kBaprase Jlac-Jle-
Tpac. [lonbupaer BuHO 111 pectopaHa Mapko 1 He BeETcs Ha
ero (ppassl.

INako— 64 roxa, xo3suH 6apa «ib [Tyyepo». Kaxayio nst-
HUILY TIOKYMAET [IBETHI B Mara3nuHe HaIpOTUB.

Amnapo benunrec— xo34iiKa IBETOYHOIO MarasMHa 4yepes
Jopory ot Oapa.



Camy3Jb— apxHUTEKTOp, CTapIINii OpaT KeHWxa Ha OTHOU
aCTypHIACKOU CBab0e.



Yacrts 1. Yposens Bl

Uctopun 1-15



1. ; Te invito a algo? /
Mo:KHO T€0sA yrOCTUTD ?

El Puchero era un bar pequefio en una calle tranquila de
Lavapiés. Tenia mesas viejas de madera, una luz amarilla y
calida, y un duefio con el pelo gris y unos ojos muy amables. Se
llamaba Paco. Los viernes por la noche, el bar siempre estaba
lleno: gente, musica y olor a patatas fritas.

«Inw Iyuepo» Obln maneHvkum 6apom Ha muxoii yauye 6 Jla-
sanvece. Cmapbie OepessiHHble CMONbL, MENNBIL HCENMBILL C8en
U XO35IUH C CeObIMU B0N0CAMU U OUeHb 000pbimu 2nazamu. Ezo
3eanu Ilaxo. Ilo nsamuuyam eeuepom 30ech 6cezoa OblNO NOAHO:
A00U, MY3bIKA U 3aNAX KAPMOUWIKU PPU.

Esa noche era el cumpleafios de Lucia Moreno. Cumplia
veintinueve afios. Sus amigos estaban sentados en la mesa grande
del fondo. Marta habia traido una corona de papel y se la habia
puesto en la cabeza. «Esta noche eres la reina —Ie habia dicho
—. Y una reina no discute».

Cezoons Jlycus Mopero npazonosana denv posicoenust. Eii uc-
NOAHUNOCL 08aduame Oessimv. E€ Opysvst cudeau 3a OON6UUM
cmonom 8 2aybune 3ana. Mapma npurecaa OYMasxicrHyio KOpoHy u
Haoena eé Jlycuu Ha 2on08y. «Ce200Hs Myl Koponesa, — cKa3dnd
OHA. — A KOponegbl He CRopsim».

—Una reina tampoco paga las bebidas —dijo Marco—. Pero



alguien tiene que ir a la barra. Paco no da abasto esta noche.

— Koponeguvl ewyé u 3a nanumku ne naamsm, — ckazan Map-
ko. — Ho xomy-mo nado cxooums k cmotixe. Ilako cezoons He
ycnegaem.

—Ya voy yo —djijo Lucia. Necesitaba un minuto de calma. En
la barra, esper? al lado de un hombre de unos treinta afios. Tenia
el pelo corto y castafio, un jersey gris y un libro en el bolsillo de
la chaqueta. Mir6 su corona y luego su cara.

— A cxoorcy, — ckazana Jlycus. Eii nyoicna oOvina munymea
MUUUHBL. Y CIMOTIKU OHA H#C0ANA PSOOM C MYHCUUHOLL A€ MPUo-
uamu. Kopomxkue kauimanogule 8010cwl, cepulii ceumep u KHu2a
6 kapmane kypmku. OH nocmompen Ha €€ KOPOHY, NOMOM eli 8
AUYO.

—Déjame adivinar —dijo él—. Es tu cumpleafios.

— /aii yeaoaro, — cxazan on. — Y mebsi OeHb POHCOEHUSL.

—¢ Por qué lo dices?

— C uezo mut 63517

—Intuicién. Tengo muy buena intuiciéon. —Sonrié—. Feliz
cumpleafios.

— Unmyuyus. Y mena omauunas unmyuyus. — OH Yavlo-
Hyacsi. — C OHEM podwcOeHusl.

—Gracias.

— Cnacuoo.

Paco lleg6 con un trapo al hombro.

—Perdona, Lucia. Noche de locos. ;Qué te pongo?

Ilooowén Ilaxo c nonomenyem Ha naeue.



— Ilpocmu, Jlycus. Cymacuteowmuii eeuep. Ymo mebe na-
AUmMs?

Antes de que ella pudiera contestar, el hombre dijo:

—¢Puedo invitar a algo a la reina de la noche?

He ycnena ona omeemumu, KAk MYyM#CuuHa cKA3an:

— Mooicno yeocmume koponegy eeuepa?

Lucia lo miré. Casi dijo que no. Siempre decia que no. Pero
llevaba una corona, y una reina no discute.

Jlycusi nocmompena Ha Hezo. OHa uymbs He CKA3AAA «HEN».
OHa 6écez0a 206opuna «Hem». Ho na ueii 6vlna kopoua, a Kopo-
/1€6bl He CROPsIM.

—Puedes invitar a la reina —dijo ella—, si antes le dices
como te llamas.

— Mooicewtv yzocmume Koponesy, — CKa3aaa oxa, — ecau
CHauana ckadxceuts eil, kax meos 306ym.

—NMe parece justo. Me llamo Diego.

— Cnpaseoauso. Mens 308ym /uezo.

—Lucia.

— Jlycus.

—JLucia —repitié él, como si quisiera recordarlo—. ;Qué
tomas, Lucia?

— Jlycus, — noemopun oH, OyYOmo xomen 3aNOMHUMb. —
Ymo mut nvéwn, Jlycus?

—Un mojito. Y seis cafias para mis amigos. Pero las cafas
las pago yo.

— Moxumo. H wecmv 060Kanoe nusa onst moux opyseii. Ho



NUGO — 3a MOU C4ém.

—¢ Seis cafias? Eres una reina muy generosa.

— Illecmwv 60Kano6 nusa? Tel ouenv wedpas Koponesa.

—Soy una reina muy cansada. Son muy ruidosos.

— A ouenv ycmasuwias koponesa. OHu mam oueHv uyMHble.

El se rio. Paco puso las bebidas en la barra y le lanz6 a Lucia
una mirada que no decia nada y lo decia todo.

On 3acmesncs. Ilako nocmasun Hanumku Ha cmMouKy u opo-
cun Ha Jlycuro 632450, KOmopulii He 2080puUN HUUE20 — U 2080PUN
ece.

—Bueno —dijo Diego—. ; Vienes mucho por aqui?

— Hy umo ac, — cxazan /Juezo. — Tl uacmo 30ecv Ovisa-
eus?

Lucia dejo6 su vaso en la barra.

—De verdad acabas de decir eso?

Jlycus nocmasuna 60kan Ha cmoviky.

— Tot npasoa smo celivac ckazan?

—Si. Queria ver si todavia funciona.

— Ilpasoa. Xomen nposepums, pabomaem A 3mo 00 CUX
nop.

—No funciona.

— He pabomaem.

—Pero estds sonriendo.

— Ho mu1 yavibaeuvcs.

—Sonrio porque ha sido malisimo.

— A yavibarocw, nomomy umo 3mo ObLA0 YHCACHO.



—NMe vale. —Se apoy6 en la barra—. Vale, una pregunta
mejor. ;A qué te dedicas cuando no llevas corona?

— Mens u smo ycmpausaem. — OH 0010KOMUACSL HA CMOT-
ky. — Jlaowno, eonpoc noayuwe. Yem mol 3anumaentves, Kozoa
He HOCULUb KOPOHY ?

—Soy disefiadora. Disefio aplicaciones. Botones, mentis, esas
cosas.

— A ouzaiinep. /enaro npunoosicenusi. Knonxu, menro, eécé ma-
Koe.

—Entonces es culpa tuya que nunca encuentre el boton para
darme de baja.

— Tak 3mo u3-3a mebsi i HUK020a He MO2y HAUMU KHONKY
«OmmeHums nOONUCKyY ».

—De nada.

— He 3a umo.

El se rio otra vez. Tenia una risa bonita, tranquila y sincera.
Lucia se dio cuenta de que estaba mds cerca de €l que antes. No
se aparto.

OH cHo8a 3acmesincsi. Y Hezo Obln NPUSMHBIL CMeX — MUXULL
u Hacmoswuii. Jlycus 3amemuna, umo cmoum K Hemy Oaudice,
uem parvute. Omxooumv oHa He CMand.

Desde la mesa del fondo, Marta los observaba. Levant6 los
dos pulgares. Lucia hizo como que no la veia.

3a oanavHum cmoaom 3a Humu Habarodara Mapma. Ona noo-
Hsa 0ba bonvuux naavya. Jlycus coeaana euo, umo He UOUM.

—Tus amigos nos estdn mirando —dijo Diego.



— Teou Opy3vs Ha Hac cmompsim, — ckaszan /Juezo.

—Mis amigos siempre estdn mirando algo.

— Mou 0py3zvs 6cez0a Ha wmo-HubYyob CMOMPSIN.

—ILa de los rizos acaba de hacer esto. —Levant6 los dos
pulgares.

— Bou ma, kyopsieas, moavko umo coeaana éom max. — O
NOOHSN 004 OONLIUUX NANLUA.

Lucia se tapd la cara con la mano.

—Es Marta. La voy a matar.

Jlycus 3axpvina auyo pykoii.

— 9mo Mapma. A e€ yovio.

—No lo hagas. Creo que le caigo bien. —Mir6 el reloj—.
Me tengo que ir. Empiezo un trabajo nuevo el lunes y me he
prometido ser un adulto responsable este fin de semana.

— He naoo. Io-moemy, s eii Hpasaioco. — OH nocmompen
Ha uacvl. — MHe nopa. B nonedeavHux 8vixodicy HA HOBYH pa-
oomy u noodewjan cebe 8 8bIXOOHBIE Becmi ceOsi KaK pasymHblil
63POCAbII.

—Mucha suerte.

— Yoauu.

—Gracias. —Dud6 un momento—. Lucia, me gustaria
mucho volver a verte. ; Me das tu numero?

— Cnacubo. — On nomoauan. — Jlycus, st 6bl oueHb xomen
yeudemov meos cHoéa. /laub mMHe c8oll Homep?

Lucia lo pens6 un segundo. Luego cogié un posavasos y un
boli de la barra y se los dio.



Jlycusi oymana oony cexkynoy. Iomom é3s.1a co cmotiku Kap-
MOHHYIO NOOCMABKY U PYUKY U NPOMAHYNA eMY.

—Y st me das tu el tuyo?

— A modcem, ayuute mol 0autb MHe C801L?

El sonri6, escribié su ndmero en el posavasos y se lo dio.

—Para que lo sepas: voy a mirar el mévil cada cinco minutos.

OH YAbIOHYACS, HANUCAN HOMEP HA NOOCMABKe U 0moan eli.

— Ilpocmo umobst mol 3Hana: s 6Yyoy npoeepsimv meneghou
Kasicovle Nsino MUHYMI.

—Entonces el lunes vas a estar muy cansado.

— Toz0a 6 nonedeavruk mul OYoeutb OUeHb YCHABULUM.

—NMerece la pena. Feliz cumpleaiios, Lucia.

— Ono mozo cmoum. C OHém podxcoenus, Jlycusi.

Cuando volvi6 a la mesa con las seis cafias, todos estaban
callados. Todos sonreian.

Koz0a ona eéeprynace k cmony ¢ utecmoio 60Kanramu nued, éce
monuanu. Bee yavibanuce.

—No digdis nada —dijo Lucia.

— Huwuezo ne 206opume, — ckazana Jlycusi.

—Yo no he dicho nada —dijo Marta.

— A Huuezo u He ckazana, — omseemuna Mapma.

—Lo has dicho con los pulgares.

— Tl ckazana 3mo 6oALUUMY NANBUAMU.

El lunes por la mafiana, Lucia estaba en su mesa con un café
grande. Todavia no le habia escrito. El posavasos estaba en su
bolso. Queria escribirle. Pero no sabia qué decirle.



B nonedenvrux ympom Jlycus cudena 3a pabouum cmonom ¢
oonvuum kogpe. Ona max emy u He nHanucana. Iloocmaeska ne-
acana 6 cymie. Eil xomenoco nanucamv. Ona npocmo He 3Hana
umo.

A las diez, su jefa entr6 con un compafiero nuevo.

—iBuenos dias a todos! Os presento a nuestro nuevo
disefador sénior, Diego Navarro. Sed buenos con él.

B oecsimv npuwina eé nauanvHuya ¢ HOBbIM COMPYOHUKOM.

— Bcem 006poe ympo! 3uaxomvmecs: Haut HOBbIL 8eOyUsULL
ousatinep, uezo Hasappo. bByovme c num nonrooesree.

A Lucia casi se le cae el café.

Jlycus uymov He onpokunyaa Koge.

Diego la vio. Durante un segundo, parecié tan sorprendido
como ella. Luego se acercé a su mesa y le tendié la mano, muy
profesional.

Jluezo yeuden eé. Ha cekynoy on youeuncs ne MeHbue Hee.
Tlomom nodowtén k €€ cmony u oueHvb OPUUUANLHO NPOMAHYN
PYKY.

—Hola. Diego. El mundo es un pafiuelo.

— 30paecmeytime. /[uezo. Mup mecen.

—Lucia. Un pafiuelo muy pequefio.

— Jlycus. Ouenv meceH.

—No me dijiste que trabajabas aqui —dijo €l en voz baja.

— Tl He 2060puna, umo pabomaeutv 30eCo, — MUXO CKA3AN
OH.

—No me lo preguntaste. Y td no me dijiste donde ibas a



trabajar.

— To1 He cnpawuean. A mul He ckazan, 20e meos Hoeas pa-
ooma.

—Estaba ocupado invitando a una reina. —Sonri6—. Por
cierto, he mirado el mdvil cada cinco minutos. Todo el fin de
semana.

— A 6bin 3anam — yeowan kopoaesy. — OH YablOHYACS.
— Kcmamu, s npoeepsin menegpon kadxicovie nsamo munym. Bce
8bIXOOHbLE.

Lucia se puso roja.

—1Iba a escribirte.

Jlycus nokpacuena.

— A cobupanace mebe Hanucame.

—Claro. —Dio un paso hacia la puerta y luego se dio la vuelta
—. (Sigue en pie lo de la segunda copa? Fuera del trabajo, claro.

— Hy koneuno. — On waznyn k 0eepu, HO obepHYaCs. —
Bmopoii 6okan é cune? He na pabome, kKoHeuHo.

—Claro —dijo Lucia—. Fuera del trabajo.

— Koneuno, — ckazana Jlycus. — He na pabome.

Esa noche, en El Puchero, Paco le puso un mojito delante
antes de que pidiera nada.

Beuepom 6 «Iaw Ilyuepo» [laxo nocmaesun nepeo Heli MOXUMo
eué 00 Moo, KaK OHA YMmo-mo 3aKa3dand.

—De parte del sefior de tu oficina —dijo—. Ha llamado esta
tarde y lo ha pagado.

— Om 2ocnoduna ¢ meoeii pabomsl, — ckaszan oH. — I1ozeo-



HUA OHEM U 3aNAAMUN.



®pa3sbl 1jaa giampra

1. Déjame adivinar: es tu cumpleanos.— Jlaii yragaio: y
TeOs1 IeHb POXKICHUSI.

Kozoa: 3aroBOpUTh C HE3HAKOMIIEM NO OYEBUIHOM AETaIN
(KOpoHa, apuKH, TOPT).

Omeem «0a»: | Por qué lo dices? — C yero Tbl B3s1s1?

Omeem «nem»: Si. Gracias. — [la. Cnacu0o.

2. ;Te invito a algo?— MoxHO TeOs1 yroCTUTh?

Koeoa: knaccuueckoe npuriaiieHue B Oape. Invitar a algo —
yroCTUTh YeM-HuOynb. B Vicnanuu 1o ouenb oObryHas ¢pasa.

Omeem «oa»: Vale, gracias! — JlaBaii, ciacu6o!

Omeem «nem»: Gracias, pero ya tengo bebida. — Crnacu6o,
HO Y MEHs YK€ €CTb.

3. ¢ Vienes mucho por aqui?— TbI yacTo 371ech ObBaeIb?

Koeoa: camas uzBectHast ¢ppasza uis 3HakomcrBa. Ceitdac eé
TOBOPSIT C MPOHUEN — U 3TO paboTaer.

Omeem «oa»: | De verdad acabas de decir eso? — Tsl npaBaa
3TO cervac ckazai?

Omeem «Henm»: Ya no. — Yxke Her.

4. Pero estas sonriendo.— Ho TbI ynbi0aerbces.

Kozoa: cobeceJHUK MYTIMBO «pyracT» Bac — IMOKa3aTh, YTO
BBl BUJIUTE: €My MPHUSITHO.

Omeem «oa»: Bueno, vale. Un poco. — Hy nagHo. HemHox-
KO.



Omeem «nem»: Es mi cara normal. — Y MeHs Bcerga takoe
JIMLIO.

5. Me vale.— MeHs u 310 ycTpauBaer.

Kozoa: npyuHATH 1aXke «IJI0XO» OTBET C OMOPOM.

Omeem «oa»: Claro. — Emé Obl.

6. Me gustaria mucho volver a verte. ;Me das tu
nimero?— $1 6b1 OueHBb XOTEN yBUIETh TeOs1 CHOBA. [laib cBow
HOMep?

Koz0a: B KOHIIE yTaUHOTO pa3roBopa — MPsSMO U BEXKJIUBO.

Omeem «oa»: Claro. Dame tu mévil. — Koneuno. Jlai Tene-
on.

Omeem «nem»: | Y si me das ti el tuyo? — A moxer, jyuiie
THI JAIlF MHE CBOU?

7. Para que lo sepas: voy a mirar el mévil cada cinco
minutos.— IIpocto uToObI THI 3HaJA: s1 Oyy MPOBEPSTH Teje-
(boH Kaxable NATh MUHYT.

Koz0a: mocnie TOro Kak OCTaBUJIM HOMEpP — TOKa3aTh, 4TO
KIETE COOOIIEHHSI.

Omeem «oa»: Entonces te escribo pronto. — Torga ckopo Ha-
TUIITY.

Omeem «nem»: No me esperes. — He xu.

8. ¢(Sigue en pie?— D10 emE B cuie?

Koz0a: HaloMHUTD O MPUTJIAIIIEHUH, KOTOPOE YKe MPO3ByYa-
JI10.

Omeem «oa»: Claro. ;El viernes? — Koneuno. B nsatauity?

Omeem «Hem»: Mejor nos quedamos como compafieros,



(vale? — JlaBaii ocraHeMcsl KOJIeramu, JiagHo?



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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